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Une extréme maigrear rendait plus remarquable encore sa hnute
taille, souple comme un peuplier que fouette ornge.

N portait la moustache en croe et il affectait d'ére toujours vétu
de noir.

Ce jeune homne, d’une nabure ardente et sensuelle, avait un goiit
ou plutét une passion effiénée pour les plaisirs.

Lav soif des voluptés nvait fait de Tui un Ghevalier di Poignard,

Ses viees se mcluient d'nillears & je ne sais quoi de chevaleresque,
et sa bravoure allait jusqud la témérité.

Le licutenant Karl ne devant point jouer un rdle important dans
ce réeit, nous w'en dirons pas davantage sur son compte.

LI, — L wareonr

Denis Poulniller réunissait en lui toutes les conditions requises
pour devenir un bandit modile.

Audace, résolution, sang-froid, rien ne lai manquait.

Nous savons, de plus, u'il n”’avait point de préjugés et que sa cons-
cienee ¢tait dlastigue.

1l venait done d’embrasser, sous la conduite du major, la carrviére
qui convenait le micux & une nature vive comme la sienne, ¢t nous
navons pus besoin dajouter qu'il se distingua dés ses premiers pas
dans coette carritre,

Passons rapidement sur un intervalle de quelques mois, atin d'ar-
river plus vite i des faits d'un plus grand intérés.

Denis ¢ait devenu en yuelque sorte le favori et le confident dn
wiajor, qui ne manguait jamnis de le consulter avant d'entreprendre
unc expédition. Cette confianee et cet attachement du capitane ren-
daient Poulailler licutenant de fait, mais il ne V'était pas encore de
droit.

Karl portait le titre de licutenant et touchnit sa double part du
butin. Denis, quoique son influence sur le major £t presque sans
bornes, n'étnit considéré que comme un simple membre de la troupe.

Cet état de choses méeontentait égalewent Karl et Denis.

Le premier, puree qu'il se voyait dépossédé completement de sa
supériorité morale et e son autorité.

Le seeond, paree que sa eupidité s'irritait des avantages péeuniai-
res accordés au licutenant.

De la, une haine profonde entre ces deux hommes, haine d’autant
plus terrible qu'elle était plus sourde ¢t ne se manifestait par aucun
delat.

Un soir, & table, le licutenant Karl, emporté par livresse, insulta
Denis, pour ainsi dire sans prétexte, et lai jeta a la téte un gobelet
rempli de vin,

Denis évita le coap ; mais, rendu furieux par cetbe brutale agres-
sion, il se précipita, un couteau A la main, sur Karl,

Le major fit un signe, ¢t plusicurs hommes séparérent les deux
wdversaires.

—Major !—s’¢erin Denis—pourquoi m’empéeher de me venger 2.
Linsulte que jai regue est mortelle et veut du sang ! . ..

—lille en aura,—rdpartit le chef avee le plus grand sang-froid.

—Alors, ordonnez qu'on nous laisse libres !

—Vous le sercz dans un instant.

—Pourquoi pus tout de suite ?

—Paree que, entre gens d’honneur, il doit y avoir un combat et
non pas une boucheric. ... On vas vous donner des épées, et vous
vous mesurerez loyalement. . . .

—A la bonne heure !—répondit Denis,

Ce qui fut dit tut fait.

Un hommie de la bande alla ehercher deux de ces longues et lour-
des épées de forme antique, dont aujourd’hui encore les étudiants
allemands se servent pour vider leur querelle,

Karl, malgré son incontestable courage, était plus pile qu'a lor-
dinaire.

Chacun des adversaires prit une de ces armes,

Le duel commenga.

Il fut court.

A la deuxitme passe, Denis clounit le licutenant contre la mu-
raille comme un gigantesque oiseau de nuit.

Karl vomit e sang, tordit ses membres, et expira sans pousser un
soupir ¢t sans prononeer une pavole.

—Bien touchd, mon tils t—s’eria le major en s'adressant & Denis,
—te voild licutenant !, . ..

Ce fut toute loraison funthre de Karl, dont le corps fut emporté
sur le champ.

On lava In muraille ensanglantée, on jeta du sable sur la mare de
sang qui couvrait le sol, on fit disporaitre toutes les traces maté-
rielles de In scéne qui vennit de se passer, et personne ne songen
plus & Karl, remplacé immédiatement dans ses fonctions de licute-
nant par Denis Poulailler,

Un an environ apriés le jour ot le nouvenu licutenant avait été
admis & faire partic de Pnssociation des Chevuliers duw Poignard,
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vers les dix heures du soir, le signal habituel retentit & Pextrémité
de I'nvenue sonterraine. Le quartier de roe tourna sur ses g(.)mls in-
visibles; Parrivant pénétra dans Pintévieur et se dirigea vivement
vers la salle commune. '

Cet homme doué d'une finesse et une pénétration pea comuunes,
se nommait Roncevaux, et ¢'était lui ue d’habitude on envoyait aux
renseignements (uand le major avait quelque expédition en vue.

Tout le monde était & table au moment ot Roneevaux entra.

Le bandit était déguisé en paysan, et, pour parler le moderne lur’!-
eage des coulisses, il avait fuil s« flgure avee un art si grand, qu'il
¢tait bien diflicile, pour ne pas dive impossible, de ne point le pren-
dre pour un bon gros campagnard, bicn lourdaud et bien Stllpl(l?.

Notons cen passant que depuis plus de huit jours la troupe s'en-
dormait dans une complete inaction, et que cetbe inaction pesaib a
tout le monde et surtout aa major et au licutenant. Aussi le major
demanda-t-il tout aussitot et avee les symptomes d’une teés-vive cu-
riosité: — Eh bien! Roncevaux.... c¢h bien!.... y a-t-il du nou-
veau ?

—Ah! pardicu, major!. ...

—Une atfaire ?

—Oui.

—Bonne ?

—Magnifigue.

—DBientot ?

—Demain.

—Ronecevaux, tu es un homme impayable.

—J¢ le sais, major.

—Maintenant, des détails.

—A Tinstant méme; sculement, qu’on me donue & boire, je meurs
de soif.

Tne main obligeante s'empressa de passer & Roneevaux une cru-
che remplic jusquaux Lords de bitre mousseuse.

Il Ja vida d’un seul trait ; puis, la reposant sur la table, il dit :—
Maintenant, major, je snis & vos ordres.

—D'abord,—demanda le ehef,— d’ott viens-tu, et quel chemin as-
tu pris depuis trois jours gue tu ¢s en route ?

—J’al suivi les bords du Rhin jusqu’a Goldner. . ..

—Cec petit village qui est a dix ou onze licues d'ici ?
—Précisément.

—E¢t une fois arvivéla?, ...

—J’y suis resté.

—A Tauberge ?

—Oui, major, & Pauberge du Fawcon blane, une petite hotellerie
wrmante, et que vous ne tardercz pas & connaitre.

—Ah! diable!. ... cest done 14 ?

—Qu’il y a un beau coup A faire, oui, major.

—Des détails, Roncevaux, des détails!. . ..

—Major, avez-vons cntendit parler quelquefois de Salomon Van

vous pouvez en jurcr hardiment!. ..

c

—Le négociant juif de Cologne ?

—Lui-mnéme.

—J’en ai entendu parler cent fois. Il passe pour étre inmensé-
ment riche, pour avoir des correspondants et des comptoirs dans
tous les pays du monde, ¢t enfin pour préter de Vargent aux tétes
couronnées. . . .

—Tout cela est vrai, major. .

—Soit ; mais qu’y a-t-il de commun entre Van Goét, le fameux
marchand juif de Cologne, ¢t la petite hotellerie du Fuucon blanc a

—Il y a cela de commun que maitre Van Goiét couchera demain
a lauberge du Feucon Blane.

—Aht ah!

—Attendez, major, je wai pas tout dit et ce n’est pas encore 1 le
beau de la chose. ... Tandis que le négociant israélite descendra &
terre, su barque restera amarrée dans le petit port, et savez-vous de
quoi elle est chargée, cette barque ?. ...

—Ma foi, non.

—Des plus précieuses marchandises du monde entier. ... de bi-
joux d’'un prix inestimable et, enfin, de saes d'argent ct de lingots
d'or. ... il y a 1a de quoi nous enrichir tous d'unseul coup!. ...

—Es-tu bien st de ec que tu dis la ?—y’éeria le major dont le vi-
sage devenait pourpre de joie.

—0r cotnine de mon existence,—répondit Roneevaux.

—Ccla. me parait si beau que je puis & peine y croire !

—Ah! major, nc vous exagérez pas les choses, non plus! La cap-
turc serait splendide, éblouissante, ¢'est vrai; mais elle me semnble
difficile. . . .

—VPourquoi ccla ?

—La, barque de Van Goit est grande, et dailleurs elle est défen-
due de maniere & se trouver & l'abri d’'un coup de main. Outre ses
huit rameurs, le juif améne avee lui deux commis de contiance et six
laquais armés jusquaux dents.... et vous devez bicn penser que
tous ces gens-1a ne dormiront que d'un wil.

(4 conbinuer.)



